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In der verdffentlichten Version dieser
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gem. Art. 17 (2) der Ratsverordnung (EWG)
Nr. 4064/89 Uber die Nichtvertffentlichung
von Geschéftsgeheimnissen und  anderen
vertraulichen Informationen ausgelassen. Die
Ausdlassungen sind durch Klammern [...]
gekennzeichnet. Soweit mdglich wurden die
ausgelassenen  Informationen  durch  eine
Bandbreite/Bereichsangabe von Zahlen oder
eine allgemeine Beschreibung ersetzt.
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OFFENTLICHE VERSION

FUSIONSVERFAHREN
ARTIKEL 6(1)(b) ENTSCHEIDUNG

An die anmeldenden Parteien

Betrifft : Fall Nr. IV/M.1686 — DaimlerChryder ServicessMB-
Automobilvertriebsgesel | schaft m.b.H.
Anmeldung vom 14.09.1999 gemdll Artikel 4 der Verordnung (EWG)
Nr. 4064/89 des Rates (Fus onskontrollverordnung)

1

Am 14.09.1999 ist die Anmeldung eines Zusammenschluf3vorhabens gemal Artikel 4
der Verordnung (EWG) Nr. 4064/89 des Rates' bei der Kommission eingegangen.
Danach ist folgendes beabsichtigt: Die Daimler Chryder Services debis AG,
Deutschland, (debis), die von der Daimler Chryder AG, Deutschland, kontrolliert wird,
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ABI. L 395 vom 30.12.1989, S.1, berichtigte Fassung ABI. L 257 vom 21.9.1990, S. 13; zuletzt
gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 1310/97 (ABI. L 180 vom 9.7.1997, S. 1, Berichtigung in

ABI. L 40vom 13.02.1998, S. 17.)
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und die MB-Automobilvertriebsgesellschaft m.b.H., Osterreich, (MBV), die von
Kommerziarat Georg Pappas kontrolliert wird, bilden ein Gemeinschaftsunternehmen,
die DaimlerChryder Financial Services (debis) Austria GmbH, Osterreich, (debis
Austria), indem sie durch den Kauf von Anteilsrechten die gemeinsame Kontrolle im
Sinne von Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b der Ratsverordnung bei der debis Leasing
GmbH, Salzburg, (debis Leasing) erwerben, die derzeit eine 100 %-ige Tochter von
debisist.

Nach Prifung der Anmeldung hat die Kommission festgestellt, dal?3 das angemeldete
Vorhaben in den Anwendungsbereich der Verordnung (EWG) Nr. 4064/89 des Rates
falt und hinsichtlich seiner Vereinbarkeit mit dem Gemeinsamen Markt und dem
EWR-Abkommen keinen Anlal3 zu ernsthaften Bedenken gibt.

DIE TATIGKEITEN DER PARTEIEN UND DASVORHABEN

Debis ist mit den Geschéftsbereichen Informationstechnologie-Dienstleistungen und
Finanzdienstleistungen das Dienstleistungsunternehmen  des DaimlerChryder-
Konzerns.

MBV igt die Einkaufs- und Verwatungsgesellschaft fir die dem Pappas-Konzern
zugehdrigen Unternehmen, die im Kraftfahrzeugbereich in Osterreich tétig sind.

Debis Leasing ist im wesentlichen im Bereich der gewerblichen Vermietung, Leasing
und Mietkauf von Kraftfahrzeugen in Osterreich tétig.

Die Parteien beabsichtigen, ihre Aktivitdéten im Bereich Kraftfahrzeug- und
Mobilleasing in Osterreich auf das Gemeinschaftsunternehmen zu Ubertragen. Die
Parteien werden sich nach dem Zusammenschluf? von diesen Aktivitaten in Osterreich
zuriickziehen. MBV wird lediglich durch ihre Tochter MB Leasing die begonnenen
Geschéfte bis zu deren jeweiligen Beendigung abwickeln.

. ZUSAMMENSCHL USS

Das Gemeinschaftsunternehmen wird trotz der unterschiedlichen Beteiligungsgrofiie
(debis 51 % und MBV 49 %) von den Parteien gemeinsam kontrolliert, da ale
strategischen Entscheidungen mit einer qudifizieten Mehrheit von 61 % des
Stammkapitals getroffen werden. Im Ubrigen wird das Gemeinschaftsunternehmen auf
Dauer ale Funktionen einer selbsténdigen Wirtschaftseinheit erfiillen.

GEMEINSCHAFTSWEITE BEDEUTUNG

Die Unternehmen debis und MBV haben zusasmmen einen weltweiten Gesamtumsatz
von mehr als 5 Mrd. EUR? (debis 131.782 Mio. EUR und MBYV [....] EUR). Jedes von

Die Umsatzberechnung erfolgte auf der Grundlage von Artikel 5 (1) der Fusionskontrollverordnung
und der Bekanntmachung der Kommission Uber die Berechnung des Umsatzes (ABI. C 66 vom
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ihnen hat einen gemeinschaftsweiten Gesamtumsatz von mehr als 250 Mio. EUR
(MBV [....] Mio. EUR und debis 44.990 Mio. EUR). Allerdings erzielen sie nicht
mehr as zwel Drittel ihres gemenschaftsweiten Gesamtumsatzes in einem und
demselben Mitgliedstaat. Das V orhaben hat folglich gemeinschaftsweite Bedeutung im
Sinne von Artikel 1 Absatz 2 der Fusionskontrollverordnung. Es handelt sich nicht um
einen Kooperationsfall mit der EFTA-Uberwachungsbehdrde nach dem EWR-
Abkommen.

. VEREINBARKEIT MIT DEM GEMEINSAMEN MARKT

A. Sachlich relevante Mérkte

Die anmeldenden Partelen erklaren, da3 der Markt fir Leasing von
Personenkraftwagen, der Markt fur Leasing von Nutzfahrzeugen (einschliefdlich
Leasing von Bussen) und der Markt fir Leasing von sonstigen Mobilien (z.B.
Maschinen) die sachlich relevanten Méarkte sind. Denkbar ist indes auch eine
Aufteilung in Leasing von Kraftfahrzeugen einerseits und Leasing von sonstigen
Mobilien andererseits. Eine endguiltige Abgrenzung der sachlich relevanten Mérkte ist
jedoch nicht notwendig, weil in alen untersuchten aternativen Mérkten wirksamer
Wettbewerb weder im EWR noch in einem wesentlichen Teil dieses Gebiets erheblich
behindert wirde.

B. Raumlich rdevante M arkte

Der raumlich relevante Markt ist nach der Darstellung der anmeldenden Parteien
Osterreich, mithin national. Die Definition kann indes offen bleiben, weil in alen
untersuchten aternativen raumlichen Méarkten wirksamer Wettbewerb weder im EWR
noch in einem wesentlichen Teil dieses Gebiets erheblich behindert wiirde.

C. Beurteilung

Zu Uberschneidungen zwischen den Aktivitdten der Parteéien kommt es nur beim
L easing von Personenkraftwagen in Osterreich. Auf der Grundlage des dsterreichischen
Marktes haben die Parteien in diesem Bereich einen gemeinsamen Marktanteil von
unter 1 %. Die zehn grofdten Wettbewerber, auf die rund 70 % des Marktes entfallen,
haben hier Marktanteile zwischen 3 % und 14 %. Selbst wenn man anndhme, dal? der
Markt das Leasing aler Arten von Kraftfahrzeugen in Osterreich umfal¥, hatten die
Parteilen elnen gemeinsamen Marktanteil von unter 2 %. Die zehn grofden
Wettbewerber, auf die rund 68 % des Marktes entfallen, haben hier Marktanteile
zwischen 4 % und 13 %.

Angesichts der Marktstellung der anmeldenden Parteien wird das Vorhaben keine
Auswirkungen auf den Wettbewerb im EWR haben. Folglich schafft oder verstarkt der
beabsichtigte Zusammenschlu3 keine beherrschende Stellung, als deren Ergebnis

231998, S25). Vor dem 1. Januar 1999 erzidte Umsétze wurden nach Maligabe der
durchschnittlichen ECU-Wechselkurse berechnet und im Verhaltnis 1:1 in EUR umgerechnet.



wirksamer Wettbewerb im EWR oder einem wesentlichen Tell davon erheblich
behindert wirde.

V. NEBENABREDEN

13. Die Parteien haben folgende Vereinbarungen a s Nebenabreden angemel det:

14. Die Parteien haben fir die Lebensdauer des Gemeinschaftsunternehmens ein
Wettbewerbsverbot fir dessen sachlichen und geographischen Tatigkeitsbereich
vereinbart. Eine solche Vereinbarung wird gemdal? Kapitel V.A. der Bekannmachung
der Kommission tiber Nebenabreden von dieser Entscheidung erfalt.

15. Die Parteien haben vereinbart, dal3 die MB Leasing GmbH, durch die MBV bidang das
Leasinggeschéft betrieben hat, in Zukunft die aguisitorischen Tétigkeiten einstellt und
nur noch die begonnenen Geschéfte bis zu deren jewelligen Beendigung abwickelt. Die
Parteilen sind in diesem Zusammenhang Ubereingekommen, dal3 MBV die von ihr
beherrschten Mercedes-Benz Landesvertretungen anweist, das bisher an die MB
Leasing vermittelte Leasinggeschaft in Zukunft an das Gemeinschaftsunternehmen
(debis Austria) zu vermitteln

16. Diese Vereinbarungen sind as Ausdruck des Rickzugs von MBV aus dem
Leasingmarkt in Osterreich als Teil des Zusammenschlusses von dieser Entscheidung
gedeckt.

VI. SCHLUSS

12. Aus diesen Grinden hat die Kommission beschlossen, keine Einwédnde gegen den
angemeldeten Zusammenschluf3 zu erheben und ihn mit dem Gemeinsamen Markt und
dem EWR-Abkommen fir vereinbar zu erklaren. Diese Entscheidung beruht auf
Artikel 6 (1) b der Fusionskontrollverordnung und auf Artiked 57 des EWR-
Abkommens.

FUr die Kommission
Mario Monti
Mitglied der Kommission

3 Bekannmachung der Kommission iiber Nebenabreden zu Zusammenschliissen nach der Verordnung
(EWG) Nr. 4064/89 des Rates vom 21. Dezember 1989 Uber die Kontrolle von
Unternehmenszusammenschliissen; ABL C 203/5 v.14.8.1990.



